


Przel. Piotr W. Cholewa



Tytut oryginalu
BAD UNICORN
by Platte F. Clark

Ta ksiazka stanowi fikcje literacka.
Wszelkie podobienstwa do zdarzen, nazw,
0s6b lub miejsc zardbwno rzeczywistych, jak i wymyslonych
sa niezamierzone i catkowicie przypadkowe.

Original English language edition copyright.
Copyright © 2013 by Straw Dogs, LLC. Published by arrangement with Aladdin,
an Imprint of Simon & Schuster Children’s Publishing Division.
Cover illustrations copyright © 2013 by John Hendrix

Polish Language Translation copyright © 2015 by Wydawnictwo CzyTam
Copyright © for the translation by Piotr W. Cholewa

All rights reserved. No part of this book may be reproduced or transmitted
in any form or by any means, electronic or mechanical, including photocopying,
recording or by any information storage and retrieval system,
without permission in writing from the Publisher.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Zadna cz¢é¢ tej ksiazki nie moze by¢ powielana lub przekazywana
w jakiejkolwiek formie lub przy uzyciu jakichkolwiek
no$nikéw elektronicznych lub mechanicznych, w tym fotokopii,
nagran lub innych no$nikéw informacji i baz danych,
bez pisemnej zgody Wydawcy.

Wydanie pierwsze
ISBN 978-83-938731-3-5
Opracowanie graficzne i sklad: Przemystaw Zyzek

Redakcja: Elzbieta Gepfert
Korekta: Bogumita Walicka

Druk: Toruniskie Zaklady Graficzne Zapolex Sp. z o.0.
Wydawnictwo CzyTam

ul. Przasnyska 20/15, 01-756 Warszawa
www.czy-tam.pl



PRZEDMOWA DO

KODEKSU NIESKONCZONE]J
POZNAWAINOSCI

++

JESLI CZYTASZ TE STRONE, PRAWDOPODOBNIE
nie jeste$ magiem, a juz stanowczo nie potomkiem z mo-
jej krwi. Przestan! Albowiem jest to Kodeks nieskoriczo-
nej poznawalnosci — ,kodeks”, poniewaz to bardzo stara
ksiega, a ,nieskoriczonej”, poniewaz stowa w niej nie sa
przypisane do jakichkolwiek numeréw stron czy spisu
tresci (dlatego nie zaleca si¢ korzystania z Kodeksu jako
7rédla cytatbw w recenzjach ksiazek). Przypuszczam,
ze naleza ci si¢ gratulacje, poniewaz zdolate$ pokonac
pierwszy poziom ochrony, czyli wstrzas elektryczny (byc¢
moze otworzyles ksigzke kijem, albo wlozytes izolowane
rekawiczki). Ale nie bad7 przesadnie z siebie zadowolo-
ny. Rodeks nieskoriczonej poznawalnosci zawiera piet-
nascie Zakle¢ Pierwotnych — fundament wszelkiej magii
w trzech krainach. Samo znalezienie sie w ich poblizu jest
tak niebezpieczne, ze moj zesp6l prawnikéw zada, bym
cie uprzedzil, ze w kazdej chwili mozesz by¢ porazony
pradem, zamrozony, rozerwany na strzepy, wyrzucony
w powietrze, spalony na popié! albo cisniety poprzez czas
i przestrzen w mroczne rejony umbrawersum. Jako autor
Rodeksu radze ci teraz, bys natychmiast zamknat ksiazke

i odbiegt — w miare mozliwoéci z wrzaskiem i wymachujac
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rekami. Naturalnie, to sytuacja towarzysko krepujaca,
przynajmniej na pewien czas, ale i tak lepsza od catkowi-
tego fizycznego unicestwienia.

No dobrze, zlekcewazyte$ moje ostrzezenia i czytasz
dalej. Jak chcesz. Pamietaj tylko, Ze osoby naruszajace
prawa autorskie beda nie tylko ukarane z cala surowo-
$cia prawa, ale tez przywiazane do Drzewa Niedoli i li-
zane przez ogniste kocieta.

Dodatkowo, jesli ostateczna bitwa o Ziemie Zle sie
potoczyta, naszym wiewiérczym wladcom pozwole
sobie powiedzie¢: dobrze rozegrane — byliscie godnym
przeciwnikiem. Jesli ludzie nadal przetrwali, uwazaj te-
raz i zapamietaj dwie bardzo wazne rzeczy. Po pierwsze:
nigdy nie odwracaj sie plecami do wiewiérki trzymaja-
cej orzech. Po drugie: Kodeks nieskoriczonej poznawal-
nosci to najwspanialsza ksiega magiczna, jaka napisano.
Samo jej posiadanie nie tylko narazi twoje zycie na
niebezpieczenstwo, ale uczyni cie celem dla poteznych
i zadnych wladzy istot. Uwierz mi, nie sa to istoty, ktére
mozna lekcewazyc. Sugeruje, zebys porzucil te ksiege
tam, gdzie ja znalaztes, i czekal, az upomni sie o nig mdj
dawno zaginiony potomek. Albowiem jedynie ci z mo-
jej krwi moga czytac ja dalej i odkry¢ tajemnice, ktére
tak starannie ukrylem. A jesli zdarzy ci si¢ spotkac tego
mojego dalekiego potomka, przekaz mu — albo jej — zeby
nie zaginal kartek Kodeksu. Czy tak trudno jest uzyc

zakladki? Odrobina grzecznosci nikomu nie zaszkodzi.

Maximilian Sporazo
Arcyczarownik i Regent Wiezy Maga

+



PROLOG

KSIEZNICZKA JEDNOROZCOW MIALA ZtY DZIEN. PRAWDOPO-
dobnie nie az tak fatalny, jak te beztroskie frob-
bity, ktore zjadta — ale jednak catkiem zty, mimo
wszystko. Po pierwsze, frobbity okazaty si¢ niezbyt
smaczne. Ogolnie, frobbity byly niskimi, lekko sto-
nymi stworzeniami o wielkich uszach, owlosionych
stopach, duzych oczach 1 cialach zaokraglonych
wskutek dtugich dni jedzenia, picia 1 radowania sig.
Zawsze uwazano je za delikatny ludek, zaréwno
w sensie emocjonalnym, jak 1 w postaci pieczone;.
Ale ostatnio frobbity wydawaly si¢... zwyczajnie
mdte. W dodatku przykuty do drzewa frobbicki
grajek niby grat wszystkie niezb¢dne nuty na swojej
matej frobbickiej mandolinie, ale nie czul tej muzyki

— moze dlatego, ze Ksi¢zniczka zjadta jego kolegdéw
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z kapeli. A jesli istniato cos, czym naprawdg gardzila,
to mdte frobbity 1 muzyka bez duszy.

Zblizyt si¢ Magar. Byl czlowiekiem o wlosach przy-
proszonych siwizna 1 z ciemng kozig brodka w stylu
zlego wezyra, ale teraz nisko zwieszat glowe w pozie
naleznego szacunku. Jako wyznaczony mag ksi¢z-
niczki, miat obowiazek stuzy¢ jej dopoty, dopoki nie
zostanie zwolniony przez regenta Wiezy —na co szan-
sa byta niewielka, jesli wzia¢ pod uwage obecny stan
rzeczy. Jednorozce nalezaty do najpotg¢zniejszych istot
w Magrusie, a Ksi¢zniczka byta jedna z paskudniej-
szych, zwlaszcza wtedy, kiedy wpadata w szal. Mimo
to postanowil starac si¢ jak najlepiej — a przynajmniej
staral si¢ unikna¢ spalenia.

— Wasza Wysokos¢ — zamruczal, zerkajac z irytacja
na frobbickiego muzykanta, ktéry natychmiast ucicht.
— Mam nadziejg, ze te bardziej ci odpowiadaty.

Ksigzniczka westchngla w sposdb, od ktorego
dreszcz przebiegt Magarowi po plecach.

— Nie, wcale mi nie odpowiadaly. Wyznam szcze-
rze, Magarze, ze wszystko w calej tej krainie jest albo
mdte, albo skazone.

— To prawda — przyznat mag 1 stanal prosto, probujac
pozbyc si¢ bolu plecow. — Wszystko w Magrusie skazone

jest magia. Ale to magia czyni nas tym, czym jestesmy.
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— Mozliwe. Ale nie wszedzie tak si¢ dzieje, praw-
da? Nie w gornej krainie, w Techrusie.

— W swiecie ludzi? — Mag strzepnal popiodt z sza-
ty. Jako mag, nigdy do konca nie rozumial, dlacze-
go musi si¢ ubiera¢ w cos, co wiasciwie bylo suknig
ozdobiong ksi¢zycami 1 gwiazdami. Na przyktad cza-
rodzieje nie nosili sukienek. Czarodzieje nosili zbroje,
a do bitwy ruszali, wymachujac mieczami 1 rzucajac
zaklgcia. Byli czotowymi zaklinaczami w Magrusie —
magowie za$ tylko iluzjonistami w nocnych koszulach
1 szpiczastych kapeluszach. Chociaz Magar wlasciwie
nie chcial by¢ czarodziejem, gtownie ze wzgledu na
ich wewngtrzne starcia 1 wzajemne wyzywanie si¢ na
pojedynki w walce o pozycj¢. Mag byl bezpieczniej-
szym fachem 1 Magarowi to odpowiadato.

— Techrus to nieprzyjemne miejsce — mowit da-
lej. — A poza tym jednorozce zyskaly tam... pewna
reputacjg.

— Reputacje? Jaka reputacje? Zadnych krwi na-
jezdzcow?

Magar pamigtal, ze musi zachowac ostroznos¢ —
widzial juz, jak Ksi¢zniczka robi zte rzeczy tym, kto-
rzy przekazuja jej rozczarowujace wiesci.

— Ehm... Nie tak catkiem...

— A wigc pozeracze cial? Niszczyciele miast?
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— No...

— Stworzenia z koszmaru 1 ognia?

— Ee...

Ksigzniczka zmarszezyta czoto 1 stukngta kopytem
o ziemie.

— W najgorszym wypadku z pewnoscig jesteSmy
znane jako te, ktore dzgaja 1 rania?

Magar zastanowit si¢ nad odpowiedzia. Widywatl
te dziwaczne obrazki rysowane przez ludzkie dzieci
— obrazki pokazujace radosne jednorozce skaczace
nad tegcza, z licznymi kokardami i pomponami na
rogach. W rezultacie tylko niepewnie wzruszyl ra-
mionami.

— Nawet nie dzgamy? Ludziom si¢ wydaje, ze po
co mamy te rogi?

— Moze po to, zeby nabija¢ na nie pyszne owoce
z drzew 1 dzieli¢ si¢ nimi z przyjaciétmi — podpowie-
dzial muzyk, starajac si¢ by¢ pomocny.

Ksiezniczka usmiechneta sie — o ile konioksztattna
istota zta moze si¢ usmiechaé —1 pochylita gtowe. Bly-
skawica wystrzelita nagle z jej rogu 1 zmienita frobbita
w pyl.

— Nie pomagasz — stwierdzita.

Magar zanotowal w pamigci, by na przysztos¢ uni-

ka¢ uwag o zbieraniu owocow.



ZLY JEDNOROZEC 13

Jednak zamordowanie czego$ wyraznie poprawi-
to Ksig¢zniczce nastrdj. Podeszta do lezacej na trawie
mandoliny 1 od niechcenia nastapita na nig kopytem.

— W Magrusie wszyscy wiedza, ze rég jednorozca
jest podobny do rézdzki maga, tylko o wiele potez-
niejszy. Dlatego budzimy powszechny lgk.

— Niewatpliwie, Wasza Wysokosc¢.

— No wigc sytuacja, jak ja widzg, prezentuje si¢ tak
— moéwita dalej, zstepujac z rozgniecionej mandoliny.
Smegtnie zadzwigczala struna. — Kraina ludzi pelna
jest smakowitych 1 niemagicznych stworzen do zje-
dzenia, a dodatkowo prezentuje pewien brak uznania
dla prawdziwej istoty jednorozcow.

Magarowi nie podobal si¢ kierunek jej rozumo-
wania. W ramach nauki w Wiezy Maga sporo si¢ do-
wiedzial o krainie ludzi. W szczegdlnosci, ze jest to
miejsce pelne dziwnych maszyn, glosnych dzwickow
1 jadalnych substancji, ktore si¢ nie starzeja.

— Jedyna droga do krainy ludzi prowadzi poprzez
mnichéw ze Swietego Zakonu Drzewa ELagodnosci.
A samo wypelnienie formularza zajmuje dwa lata.

— Mozliwe.

—Poza tym od czasu Wielkiego Rozdarcia nie
dziata tam magia. Nawet gdybys si¢ tam przedostata,
bytabys...
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Ksigzniczka uniosta pasek wloséw nad oczami (na-
zwa ,,unibrew’” zostata w koncu odrzucona).

— Bylabym czym?

— Bylabys niezdolna do wykorzystania pelnego za-
kresu swych imponujacych 1 potgznych zdolnosci ma-
gicznych. — Magar nerwowo przetknat sling. — Wasza
Wysokosc¢.

— Istniejq rézne odmiany magii, Magarze. Sadzi-
tam, Zze nauczyli ci¢ tego w waszej Wiezy. Zreszta
che¢tnie porozmawiam z Rezormoorem Przerazaja-
cym. Styszalam, ze ostatnio bardzo mocno interesuje
siec Techrusem.

Rezormoor byt regentem Wiezy Maga. Nawet jako
student, Magar szczg¢sliwie unikal zbyt cz¢stych z nim
kontaktow. Rezormoor bowiem byt nie tylko najpo-
tezniejszym czarownikiem w calej krainie, ale tez
czlowiekiem wyjatkowo nudnym na wszelkich im-
prezach. Wynikatlo to z niezwyklej obsesji, jaka zywil
na punkcie Kodeksu nieskoficzonej poznawalnosci. Miat
sktonnos¢, by opowiada¢ o nim dlugo 1 monotonnie,
chociaz ludzie ziewali, usitowali skierowaé rozmowe
na inne tematy, czy tez — przypadkowo, oczywiscie
— kaleczyli si¢ widelcami. Sama mysl o jakims nie-
czystym sprzymierzeniu Rezormoora 1 Ksi¢zniczki

powodowata u Magara bolesny ucisk w zotadku.
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— Zabiorg ci¢ tam, jesli sobie zyczysz.

— Czyzbym wlasnie tego nie powiedziata? Tak jest,
Magarze, zyczg¢ sobie wyruszy¢ do tej waszej ponu-
rej Wiezy. A jesli nie dogadam si¢ z Rezormoorem,
moze przynajmniej wymieni¢ ci¢ na lepszy model.
W ten sposob podrédz nie pdjdzie catkiem na marne.

Magar sktonit sig¢, czujac powracajacy bol plecow.
Ale zeby by¢ wymienionym, trzeba by¢ przynajmnie;j

zywym, myslal. I to bylo pocieszajace.



ROZDZIAL PIERWSZY

MAX ZNAJDUJE KSIAZKE

(TECYRVS TERAZVZEISZY)

W KRAINIE LUDZI, GDZIE ZYCIE JEST TAK NUDNE, ZE MILIONY
dzieciakow wysytaja na Tweetera wiadomosci w ro-
dzaju ,jem $niadanie”, ,jest piatek” czy ,®”, Max
Spencer jechat autobusem do gimnazjum w Parkside
1 czytal ksiazke. Ale nie jakas zwykla ksiazke — od-
kad si¢gal pamigcia byla czg¢scia jego zycia. Nie mial
znaczenia fakt, ze ostatnim razem otworzyl ja szesc¢ lat
temu. Znaczenie mialo to, ze znalazt ja pod 16zkiem
(schowana za kapielowkami w dinozaury) akurat
w porg, by ja omoéwic na lekcji, ktéra wypadata dzi-
siaj. Byt przyzwyczajony do takich przypadkow, ale
zwykle nie miaty charakteru catkiem szczesliwych,
wiec troche sie denerwowat.

Max mieszkat w matym domku w malym miastecz-

ku. Wykonywat takie zadania, jak pielenie chwastow
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raz w tygodniu, albo przepychanie toalety, kiedy
woda nie chciata sptywac. Nie przeszkadzato mu to,
jesli tylko tygodnidwka wystarczata, by zaptacié¢ za
gry w sieci. W §wiecie wirtualnym byt imponujaca
postacia — catkiem inaczej niz w prawdziwym zyciu.
Na WF-ie, na przyktad, zawsze wybierano go ostat-
niego (nawet kiedy Tina Eubanks miata ztamane obie
rece 1 noge). Podczas sezonu pitkarskiego Max musiat
sta¢ za boczng linig 1 ¢wiczy¢ z ,,wyobrazona skakan-
ka”, poniewaz szkolny psycholog uznal, ze rywalizacja
sportowa obniza u niego poczucie wlasnej wartosci.
Max byl przekonany, ze gimnazjum 1 tak jest trud-
ne, nawet gdyby nie stal si¢ znany jako ,,dzieciak bez
skakanki”.

Kiedy autobus zatrzymat si¢ na kolejnym przystan-
ku 1 grupa ucznidéw rzucita si¢ do miejsc, Max staral
si¢ nie odrywac wzroku od ksiazki — po cze¢sci dlate-
go, ze chciatl by¢ przygotowany do lekgji, ale gtownie
po to, by nie nawigzaé kontaktu wzrokowego z Ric-
kym ,,Krakenem” Reynoldsem. Kraken nie tylko
byt przeklenstwem wszystkich kujondw, dziwakow,
prymusow 1 catej masy niesklasyfikowanych, ktorzy
spacerowali po korytarzach szkoly. Byt tez kapita-
nem szkolnej druzyny zapasniczej 1 jego przezwisko

pochodzito od dzwigku, jaki wydaty pekajace kosci
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dwoch jego przeciwnikéw na zawodach rejonowych.
Fakt, ze tak samo nazywat si¢ straszliwy mityczny po-
twor, stanowil dodatkowy atut.

Kluczem do bezpiecznej jazdy autobusem bylo, by
si¢ nie wyr6znial. Jesli ktos byt sportowcem, albo byt
popularny, zasadniczo nic mu nie grozito. Ale jeshi
ktos byt troch¢ pulchny, mial duzy nos, nosit aparat na
z¢bach, grat w szkolnej orkiestrze na czyms podob-
nym do piszczatki, czy tez wyrdznial si¢ w dowolny
sposob, przestawal jechaé autobusem, a przesiadat si¢
do prywatnej ruchomej izby tortur Ricky’ego. Tylko
w zesztym tygodniu Max byt swiadkiem, jak Ricky
aplikuje kolejnym nieszczgsnikom klina, przedniego
melvina, skre¢ta 1 przerazajaca oburgczng matpia drap-
ke. Najlepszym wyjsciem w takich chwilach byto nie
podnosi¢ glowy 1 mie¢ nadziejg, ze uwaga Ricky’ego
pozostanie skupiona na kims innym. I dlatego wtasnie
teraz Max intensywnie wpatrywal si¢ w ksiazke.

Czytatl fragment poswigcony jednorozcom. Nie
zeby uwazal je za jakos szczegolnie ciekawe, ale ksigz-
ka miata dziwny zwyczaj dobierania tematu, na jaki
miala ochotg. Jesli na przyktad Max chcialby poczy-
ta¢ o czym$ innym niz jednorozce, mogl chwycié
par¢ kartek 1 przeskoczy¢ do przodu, tyle ze znajdo-

wal tam doktadnie to, co czytat poprzednio. Po kilku
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zakonczonych tym samym rezultatem probach uznat
wreszcie, ze to nie on czyta t¢ starg ksigge w oktad-
kach ze skory, ale to ona pozwala mu przeczytaé nie-
ktore czesci. Wiedzial, ze nie ma to wiele sensu, ale
w koncu ksigzka to ksigzka 1 o czyms$ musial na lekcji
opowiedziec.

Kto$ wrzasnal od strony tylnych siedzen, gdzie za-
jeli miejsca Ricky z kumplami, a Max przygarbit si¢
jeszcze bardziej 1 czytat dalej: Nie tylko rzqdzi nimi kro-
lowa, ale tez sq jednoroZce stworzeniami wysoce magicznymi,
zdolnymi do rozméw z ludZmi. Zdarza sig, Ze jednorozec
porzuca swojq diet¢ z trawy i owsa, i by jq nieco urozmaicic,
zjada cztowieka, z ktorym wlasnie rozmawiat. Niestety,
kiedy juz nabierze apetytu na migso, niewiele mozna zro-
bi¢, by powstrzymaé go od grabiezy, rabunku i pozerania
wszystkiego, co tylko zechce. Obejmuje to takze frobbity,
ktore sq swego rodzaju smakotykiem, tatwo je ztapal i majq
okoto szesciuset kalorii kazdy.

W ksiazce zamieszczono obrazek jednorozca, sto-
jacego dumnie na wzgorzu, obok cztowieka ubrane-
go w szat¢ zdobiong ksi¢zycami 1 gwiazdami. Jed-
norozec byl bialy 1 miat dluga grzywe z rozowymi
pasemkami. Z glowy wyrastat klasyczny rog, przy-
pominajacy perfekcyjnie zwinigta 1 wysoka porcje

wloskich lodéw. Calos¢ kojarzyla si¢ Maxowi z pla-
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katem, jaki moglaby sobie powiesi¢ w sypialni mata
dziewczynka, obok kalendarza z kotkami. Podpis pod
obrazkiem informowal, ze to Ksi¢zniczka Jednoroz-
coéw, znana tez jako Ksi¢zniczka Niszczycielka, w to-
warzystwie swego maga, Magara Tolerowanego.

— Chtopie! — Stowa zabrzmialy z moca eksplozji,
wigc Max unidst glowe 1 zobaczyt swojego najlepsze-
go przyjaciela Dirka, ktory wiasnie zajmowat miejsce
przed nim. Dirk miat na sobie swojq ulubiong koszul-
ke ,,Wang Computers”. Przechylit si¢ przez oparcie,
calkiem nie zwracajac uwagi na Krakena ani nikogo
1nnego.

— Rany, ten rajd w sieci byl rewelacyjny! Taki,
wiesz, jakbym im moéwil: Macie na to ochot¢? A oni:
Tak, wlasnie mamy ochotg¢. No wigc ja: To dobrze,
bo zaraz dostaniecie! I oni: Swietnie, bo tego whasnie
chcemy. — Dirk przerwal, dostrzegajac, co Max trzy-
ma w r¢kach. — Czekaj, czy to nie ta stara ksigzka,
ktora kiedys czytates?

— Kodeks — odparl Max, troch¢ za glosno. — No
wigc kolejny rajd, tak? Brzmi... epicko. — Max stracit
juz rachubg, ile razy prowadzili identyczna rozmowsg.

— Bo bylo. Totalnie rozwalilem tego zielonego
elfa. A potem wykonalem caty taniec §miejacego si¢

kurczaka nad jego trupem. Niesamowite.
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Max potrafil sobie wyobrazi¢, jak posta¢ Dirka
tanczy niczym kurczak, a potem si¢ Smieje — dwie
komendy zawsze czekajace na sieciowych graczy, kto-
rzy oprocz zabicia wroga, chcieli jeszcze si¢ z niego
ponabijac.

— Czy tobie tez si¢ to kiedys nie przytrafito? — za-
pytal Max. Mial wrazenie, ze pamigta duzy oddzial
orkow, tanczacych nad pokrwawionym ciatem Dirka.

Dirk zmarszczyt czoto.

— No tak... Myslisz, ze skad wziatem ten pomyst?

— Jasne. Cos jeszcze si¢ dzialo?

— To co zwykle. Tylko ze ten elf nalezat do jakiej$
wielkiej gildii 1 wszyscy oni si¢ na mnie rzucili. A po-
tem tanczyli wokot mojego trupa 1 drwili ze mnie
przez jakas godzing. Wszystkich dwustu.

To, ze cata gildia scigata Dirka przez kolejne ekrany,
Max takze juz widzial.

— A ty gdzie byles? W ogole si¢ nie logowates chyba.

— Mowitem ci. Mam szlaban, bo ostatnio siedzia-
tem przez cala noc. Mogg zagra¢ dopiero w weekend.

Dirk pokrecit gtowa.

— Pokonany w boju... A raczej przez kobietg...

Max umoéwit si¢ z mama, ze jesli uzyska srednig 5,
bedzie mogl gra¢ wieczorami 1 w weekendy. Jesli 4,

to tylko w weekendy. Maxowi niewiele braklo do tej
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piatki na okres, wigc uznal, ze skoro byl tak blisko,
nalezy mu si¢ par¢ dodatkowych dni grania. Ale kie-
dy mama wrocita z nocnej zmiany 1 znalazta go nadal
przy komputerze, szybko dala mu pozna¢, co oznacza
,litera prawa”. Niestety, mama miata konto admini-
stratora 1 wykluczyta go z gry. Odcigty od wszelkich
znanych form rozrywki, Max postanowil poszukaé
pod t6zkiem zapomnianych komikséw 1 w ten sposob
ponownie odkryt ksiazke.

— A co z tym... kodeksem? — Dirk gestem wskazat
ksiazke¢ 1 mimowolnie roztart palce.

Kiedy Dirk 1 Max byli jeszcze mali, Dirk probo-
wal ja otworzy¢, ale za kazdym razem, kiedy dotykat
oktadki, nastgpowatl wstrzas elektryczny. Max $miat
si¢ histerycznie, gdy Dirk probowal znowu 1 znowu,
chwytajac si¢ za palce 1 jeczac po kazdym nieudanym
podejsciu.

— Znalaztem go w swoim pokoju — wyjasnit Max,
Scierajac jakis pytek z okladki.

Chociaz ksigzka byla bardzo stara, oktadka zacho-
wala si¢ w zaskakujaco dobrym stanie. Miala nieco
czerwonawy odcien, zdaniem Maxa podobny trochg
do koloru zaschnigtej krwi. Krawedzie zdobity trzy
rzedy skomplikowanych symboli, chociaz po doktad-

niejszym zbadaniu mozna bylo si¢ przekonad, ze sa
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to malenkie, splatajace si¢ ze soba smoki. Posrodku
umieszczono zlota osmioramienng gwiazde, ktoéra
dzielita oktadke na polowy. Po jednej jej stronie tlo-
czyli si¢ ludzie w kolorowych szatach, po drugiej sta-
do fantastycznych stworzen.

— Chce go omoéwic¢ na lekcji — wyjasnil Max. —
Tylko zZe teraz mowi o jednorozcach.

— O jednorozcach? Jednorozce s glupie.

— Wiem. Tylko ze te jednorozce rzucajq zaklgcia
1 pozeraja ludzi.

Dirk pokiwat glowa 1 oczy mu btysn¢ly. Max dobrze
znat ten blysk. Byli z Dirkiem najlepszymi kumplami
od drugiej klasy. Wszystko si¢ zacz¢lo, kiedy osmiolet-
ni Ricky Reynolds zabral Maxowi okulary 1 drwiaco
zaproponowal, zeby je sobie odebral. Max potykat
si¢. wirdd rozmytych ksztaltdw 1 probowat je chwy-
ci¢, ale byl zbyt powolny 1 zbyt niezr¢czny, by choc
zblizy¢ si¢ do Ricky’ego. Wtedy wtasnie pokazal si¢
Dirk. Dirk najwyrazniej poznal wlasnie nowy dowcip
z cyklu ,,twoja matka jest taka gruba...” 1 postanowit
wyprobowaé go na Rickym. Po chwili Ricky zapo-
mniat o okularach 1 gonit Dirka, ktory jednak catkiem
przypadkiem byl najszybszym chlopakiem w miescie.

Od tego dnia Max 1 Dirk zostali najlepszymi przy-

jacidétmi.
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— No dobra. Drapiezny jednorozec-ludojad moze
by¢ catkiem fajny. Szkoda, ze nie s3 tez wampirami. —
Glowa Dirka zakotysata si¢, gdy autobus podskoczyt na
dziurze. — Wampirze jednorozce bytyby niesamowite.

Dla Dirka dowolne stworzenie bedace wampirem
stawalo si¢ niesamowite — no, chyba ze tym stworze-
niem byl jakis zakochany chlopak, biegajacy po lesie
bez koszuli.

Max pospiesznie schowat ksiazke do plecaka, po-
niewaz autobus pokonatl ostatni zakr¢t na drodze do
gimnazjum w Parkside — Gniazda Ortow. Jednak
z jakiegos powodu Max nie moégl usunaé z pamigci
obrazka Ksi¢zniczki Niszczycielki. Dzien nie byt spe-
cjalnie chtodny, ale jemu dziwny dreszcz przebiegl po

plecach.

[y

Podczas lekcji pani Lundberg w klasie zawsze bylo
za goraco. Calkiem jakby administracja uznata, ze
siedzenie na angielskim nie jest dostatecznie trudne
1 postanowita podkrecié¢ ogrzewanie, zeby sprawdzié,
kto potrafi nie zasnaé. Po trzydziestu minutach Max
niemal z ulgg ustyszal swoje nazwisko, gdy pani Lun-
dberg wywolata go do odpowiedzi. Wstal 1 ruszyt do

miejsca pod plakatem ,,Czytanie jest fantastyczne”.
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— Chcialem przeczyta¢ fragment ksiazki, ktorg
mam juz od bardzo dawna — oznajmil, poprawiajac
okulary. — Nazywa si¢ Kodeks nieskoniczonej poznawal-
nosci. Mysle, ze ,kodeks” znaczy tyle co ,ksiazka”,
tylko ze lepiej brzmi albo co... — Max zerknal na pa-
nig Lundberg, ktorej uniesiona brew sygnalizowala,
ze powinien mowic dalej. Podnidst wigc Kodeks, zeby
wszyscy mogli go obejrzeé. — Ta czg$¢, ktéra cheg
przeczytac, dotyczy jednorozcow.

Max otworzyl ksiazke w miejscu, ktore wezesniej
zaznaczyl. Kilku chlopcow zaczgto chichotad.

— Czy powiedziales. .. jednorozce? — spytata chra-
pliwie pani Lundberg.

— Tak... — potwierdzit i zajrzal do ksiazki. Jednak na
zaznaczonej stronie nie znalazt obrazka z jednorozcem.
Byt tam rysunek niewielkiego stworzenia o wielkich
stopach 1 duzej glowie z okraglymi oczami 1 kedzierza-
wa czupryna. W r¢ku trzymalo jakis strunowy instru-
ment. Tytul na stronie brzmiat ,,O frobbitach”.

— To znaczy nie... — wyrzucil pospiesznie Max.
Zorientowal si¢, ze strona z jednorozcem znikngla.
— Chciatem powiedziec¢: nie o jednorozcach. Przeczy-
tam o frobbitach.

— Frobbitach? — Pani Lindberg znowu groznie

uniosta brew.
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— Tak. Sa o wiele ciekawsze od jednorozcéw. —
Przynajmniej taka Max miat nadzieje.

Pani Lundberg przygladata mu si¢ z taka mina, ze
niewiele brakowato, by si¢ przyznal, ze nie ma poje¢-
cia, co robi. Lecz tylko machneta r¢gka w uniwersal-
nym gescie méwiacym ,,Do roboty”.

Max odchrzaknal wigc 1 zaczat czytac...

O FROBBITACH
o+

7 ROZMAITYCH ISTOT ZAMIESZKUJACYCH SROD-
kowa kraing — czy tez Magrus, jak jest formalnie nazy-
wana — pokojowe frobbity to cos, co powinien zobaczyé
kazdy wedrowiec. Kultura frobbitéw opiera si¢ na bezpod-
stawnym zaufaniu do obcych, powolnej ucieczce przed
poscigiem oraz kapielach w wodzie aromatyzowanej je-
denastoma ziotami i przyprawami. Czyni ich to ulubio-
nym Zrédlem pozywienia dla drapieznych migsozercéw
(ale tez niektorych trawozernych, ktére w weekendy chca
troche urozmaicic swoja diete). Czasami, w sytuacjach za-
grozenia, frobbity ostrzegawczo nacieraja sie li$émi miety
— ktdra to strategia na razie nie przyniosta zadnych rezul-
tatéw. Wioski frobbitéw nazywane sa drzewlosciami, po-
niewaz istoty te lubia zamieszkiwac wnetrza ogromnych
wydrazonych drzew. Znane sa przynajmniej dwa przy-
padki, kiedy wiewiérki odczekaly, az frobbity zakoncza

drazenie, po czym skutecznie przepedzily je i same sie
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wprowadzity do drzewa (wiecej o przyszlej dominacji
wiewiérek nad $wiatem — patrz Dodatek B).

Frobbickie mandoliny, zbudowane z drewna po-
wstajacego w procesie takiego drazenia, sa wysoce
cenione w calym Magrusie. Nie tyle dla ich wlasciwo-
$ci muzycznych, ale jako gotowa podpatka dla ognisk
i palenisk domowych.

Czy to jako poreczne Zrédlo zywnosci, czy jako
budowniczowie drzewlosci, frobbity staly sie integral-

nym elementem zycia w Magrusie.

++

Max unidst wzrok. Pani Lundberg wyjeta swoj
czerwony dlugopis, pstrykneta nim glosno 1 zapisala
co$§ w dzienniku. Takie jej zachowanie widzial juz
dostatecznie czgsto, by zrozumie¢, ze prawdopodob-
nie nie przyniesie do domu nalepki ,,M¢j gimnazjali-
sta skonczyt z wyrdznieniem”.

— Wydaje mi si¢, ze w ramach pracy domowej mie-
liscie przeczyta¢ rozdzial powiesci historycznej — oznaj-
mita pani Lundberg. — Sadzisz, Spencer, Ze ta bajka
o frobbitach si¢ kwalifikuje?

W glowie Maxa pojawilo si¢ nagle wspomnienie
pani Lundberg, wypisujacej prac¢ domowa na tablicy.
On wtedy rysowat smoka, cho¢ pewnie powinien bar-
dziej uwazad.

— Tak, psze pani... — wykrztusit z trudem.
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— Doprawdy? Wyjasnij, proszg.

Blyskawiczne wymyslanie nie bylo specjalnoscia
Maxa. Zreszta takie mniej btyskawiczne tez nie. Ale
od jego odpowiedzi zalezata prawdopodobnie réznica
migdzy trojka 1 jedynka, wigc naprawdg si¢ starat.

— No wigc... Historia méwi o réznych rzeczach
z przesztosci, a ta ksigzka jest naprawdg bardzo, ale to
bardzo stara. No 1 frobbity sa pewnie catkiem zmy-
slone, wigc to nie fakty, ale opowiesc. Czyli tak, to
wlasciwie byla powies¢ historyczna.

Ustyszal $mieszki kilku co bystrzejszych dziewczy-
nek, co nie wrozylo dobrze.

— Niezla proba, Spencer — stwierdzita pani Lund-
berg, przypieczg¢towujac jego los. — Siadaj.

Wracajac do tawki, Max wiedzial, Zze powinien
cho¢ trochg si¢ zmartwié, gdyz zawalil prac¢ domowa.
Myslat jednak tylko o Kodeksie. Byto cos dziwnego
w pomysle migsozernych jednorozcow, magow rzu-
cajacych zaklecia, frobbitow kapiacych si¢ w ziotach
1 Srodkowej krainie zwanej Magrusem. Uznal, ze
ksiazke nalezy pokazaé ekspertowi, a pierwsza oso-
ba, jaka mu przyszla do glowy, byl Dwight, wlasciciel
1 jedyny zarzadca Smoczej Jamy.

Chris Lemons, wysoki 1 chudy chlopak z dluga
szyja, przechylil si¢ w stron¢ Maxa.



ZLY JEDNOROZEC 29

— Brawo, Einsteinie. Powinienes si¢ trzymac jed-
Norozcow.

Max go zignorowal. Czul si¢ dostatecznie fatalnie,
kiedy nabijat si¢ z niego chlopak, ktory ptakat, gdy
stonecznik dotknal jego twarzy. Ale kolejna zta ocena
oznaczala, ze pewnie na zawsze juz pozostanie uzie-
miony. Dobrze przynajmniej, ze zblizalo si¢ drugie
sniadanie — cala ta historia o dobrze przyprawionych

frobbitach sprawila, ze poczul si¢ glodny.



ROZDZIAL DRUGI

GAMBIT REZORMOORA

MRGRUS TERAZVTEISZY)

REZORMOOR PRZERAZAJACY SZED% DLUGIM KORYTARZEM SWIA-
tyni Maelcienia. Skamlacy grakon czotgal si¢ przed
nim w skre¢conej obrozy, do ktorej przymocowana
byta kolczasta smycz, trzymana w okrytej r¢kawica
dloni czarownika. Grakon to grozna bestia — trzy do
czterech razy wigksza od czlowieka. Pajeczyna sto-
pionej lawy niczym siatka zyt oplatata pancerng skore
zwierzecia, a wielki teb zwisal tak nisko, ze czubki
trzech rogdw rylty marmurowa podloge, pozostawia-
jac diugie, dymiace bruzdy — swiadectwo pos¢pne-
go przemarszu. Nieszczgsliwie, bestia miata na imig
Brzoskwinka, co po grakonsku brzmi o wiele groz-
niej niz w ludzkich jezykach.

Rezormoor nie czul respektu dla zuchwatosci

stwora. Swiadectwem potegi grakona byl fakt, ze
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w ogole osmielit si¢ powstaé przeciwko Maelcieniowi.
A fakt, ze Maelcien nie potrafit poskromic go szybko,
sugerowal, ze Wiadca Cieni ma pewne stabosci. Ale
to byty niebezpieczne mysli 1 nie nalezaty do najbliz-
szych plandéw czarownika. Na razie zamierzal dopro-
wadzi¢ Brzoskwinke do stop Maelcienia 1 sprawdzié,
czy da si¢ zawrze¢ uktad.

Korytarz prowadzit do wielkiej sali, do ktorej we-
szli Rezormoor 1 jego jeniec. Tron Maelcienia wyrzez-
biono z monstrualnej czaszki jakiegos tytanicznego
dziwolaga, dawno juz zaginionego w annatach pra-
dawnych dziejow. Wielkie zakrzywione kty wyrastaty
z gornej szczgki rozwartej paszczy 1 wbijaty si¢ w pod-
foge niczym dwa filary. Puste oczodoty przypominaty
czarne jeziorka.

Wielka komnata zdawata si¢ tanczy¢ i1 migotac,
jakby oswietlona niewidocznym plomieniem, ale
jeszcze dziwniejsza byla czarna rzeka, ktora wycigta
sobie koryto w twardej podltodze; jej powierzchnig
zdobily drobinki swiatla. Wygladata, jakby ktos $cia-
gnal z firmamentu nocne niebo 1 zmusit je do przyje-
cia stanu ptynnego.

Nagle pojawita si¢ czyjas obecnos¢, ktora Rezor-
moor raczej wyczul niz zauwazyl. Brzoskwinka

wyczut ja takze: sprobowal unies¢ leb 1 zaryczec.
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Ale czarownik szarpnat za smycz, a skr¢cona obroza
(spleciona z korzeni Drzewa Otchlannego Cierpienia)
zacisneta si¢ 1 wgryzta w cialo bestii. Grakon jeknat
— gleboki, zalosny dzwigk zabrzmial w calej komna-
cie. Gdy jednak ucichl, grakon z pokora opuscit teb,
wbil wzrok w podtoge 1 zaskomlal. Rezormoor takze
opuscit glowe 1 przyklgknat. Mimo ze przywiodt tu
cenng zdobycz, wiedzial, ze ryzykuje zyciem. Z pew-
noscia nie byl tak glupi, by lekcewazy¢ potege 1 abso-
lutne okrucienstwo Maelcienia.

— Moéw.

Glos przetoczyl si¢ niczym daleki grom. Brzo-
skwinka pisnat w odpowiedzi 1 przesunal si¢ blizej
wielkiej czaszki; przypadl do ziemi 1 wysunal swoj
masywny jezor. Bezksztaltny cien osiadt na podwyz-
szeniu.

— Schwytatem tego grakona, panie. Uciekl z Mrok-
rusu, jak podejrzewates.

— Jak wiedzialem — poprawil go Maelcien.

Rezormoor unidst gtowe, by spojrze¢ na ten dziw-
ny mrok, ktory teraz zajal miejsce na tronie. Mowio-
no, ze Maelcien zamieszkuje najciemniejsze zakatki
Mrokrusu, cho¢ jego obecnos$¢ mogta przeniknaé az
do swiatyni. Rezormoor nigdy nie byt w Mrokru-

sie — ani tez nie planowat takiej wizyty. Maximilian
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Sporazo zbudowal tam podobno fortec¢ — ogromny
zamek wykuty w zboczu obsydianowej gory. Ale czy
naprawd¢ nalezal do niego, czy tylko go wynajmo-
wal, nikt nie wiedzial na pewno.

— A zatem wregczajac ci ten dar, prosz¢ o przystu-
ge¢ — rzekl Rezormoor, starajac si¢ mowic spokojnie.
Zadanie przystug od Maelcienia moglo si¢ okazaé do-
swiadczeniem skracajacym zycie.

Jakby w odpowiedzi, dwoch akolitow w czarnych
szatach wynurzylo si¢ z cieni. Kaptury skrywaty ich
twarze, ale pasma dlugich, upiornie biatych wlosow
wysuwaly si¢ spod nich 1 opadaly na ramiona. Czy byli
to ludzie, czy jakies okropienstwa, Rezormoor nie wie-
dzial. Oddatl smycz, gdy jeden z nich wyciagnat blada
dlon, ze skorg jakby zbyt ciasno opinajaca znieksztatco-
ne kosci. Czarownik patrzyt potem, jak wyprowadzaja
grakona z komnaty. Rezormoor po oczach poznal, ze
w bestii nie pozostata juz nawet odrobina woli walki.
Brzoskwinka bez oporu pozwolil si¢ odprowadzi¢ do
loch6éw, zbudowanych zapewne pod §wiatynia.

— Grakon to godny hold — ciagnal Maelcien. —
Czego chcialby$ w zamian?

Gdzies w glebi Swiatyni rozlegt si¢ stukot opada-
jacej kraty 1 Rezormoor zastanowit sig, jak wielu sty-

szato ten odglos 1 zylo, by o tym opowiedziec.
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— Jak wiesz, panie, poszukuj¢ Kodeksu — rzekt Re-
zormoor, kiedy juz odetchnat. — Zaginionego od
dwoch tysigey lat. Niektorzy sadza, ze zostal znisz-
czony, ale ja w to nie wierzg.

— On istnieje — oznajmit z catkowita pewnoscia
Maelcien. — Wyczuwam go, chocby poprzez niewiel-
kie zmarszczki, jakie wywotuje na osnowie wszech-
Swiata.

Po raz pierwszy Maelcien wypowiedziat si¢ tak
konkretnie o Kodeksie 1 Rezormoor mog} tylko mieé
nadziejg, ze chwytanie grakona jednak mu si¢ optaci.

— Zaprawdg wigc — rzekt czarownik — musi zostac
odnaleziony.

— Zawiera pigtnascie Zakleé Pierwotnych. To nie
jakas btyskotka do zabawy dla magika.

Nazwanie go ,,magikiem” bylo wyjatkows obelga,
stosowang wylacznie przez tych, ktorzy nie obawia-
11 si¢ potegi Wiezy. Jako jej regent, Rezormoor nigdy
nie styszal, by ludzkie usta wypowiedzialy cos takiego
w jego obecnosci. Moze w ten sposéb Maelcien chciat
go wyprobowaé. Mozliwe tez, ze Wiadca Cieni zwy-
czajnie byt palantem. Tak czy tak, Rezormoor poprzy-
siggl sobie, ze nie da poznad, jak zostal obrazony.

— W r¢kach twojego stugi — odpart w koncu — Ko-
deks bedzie wypelnial twa wolg.
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— Nie udawaj, ze chodzi o moja wol¢ — zaryczat
Maelcien. — Powinienes prosi¢ o to, czego chcesz,
poki mam jeszcze cierpliwos¢, by cig stuchac!

Rezormoora ogarngta che¢é, by wycofaé prosbe
1 odejs¢, ale tylko z trudem przetknat sling 1 brnat da-
lej. Dotart juz za daleko, by si¢ teraz cofnac.

— Wypozycz mi Pajeczy Kompas, panie. Z jego
pomoca odnajde Kodeks.

Zapadla cisza — nieskonczenie dluga cisza, podczas
ktorej Rezormoor zastanawiat si¢, czy wymowit wha-
snie swoje ostatnie stowa. Wreszcie jednak Maelcien

odpowiedzial 1 burza, jaka byl jego glos, na pozor

przycichla.

— Zeby odczytaé Kodeks, potrzebny jest potomek
arcyczarownika.

— Jak rzektes. — Rezormoor sktonit si¢ lekko.

Wprawdzie Maelcien miat racj¢ 1 Rezormoor potrze-
bowat takiego potomka, by mogt czytac z ksiggi, ale
gdyby Wladca Cieni wiedzial, co czarownik naprawde
planuje, unicestwilby go na miejscu. — Pajeczy Kompas
moze znalez¢ obu: Kodeks 1 dziedzica Sporaza.

—Jesli jego potomek w ogodle zyje. Od dwustu lat
szukamy jego linii krwi, bez sukceséw. I chociaz istot-
nie posiadam Kompas, moi agenci probowali go uzy¢

1 zawiedli. Nie widzg, czemu tobie miato by si¢ udaé.
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— Twoi agenci nie moga przechodzi¢ do Techru-
su. Czy tez, jesli nawet moga, ich magia staje si¢ tak
ostabiona, ze bezuzyteczna. To nie znaczy, ze nie dys-
ponuja zadnymi srodkami, ale bez magii Kompas nie
ma mocy.

— Nie mowisz mi niczego, o czym bym nie wie-
dzial — odparl Maelcien, a jego glos uderzat o Sciany
komnaty niczym fala w skalisty brzeg. — Techrus jest
pozbawiony magii.

Rezormoor wyprostowat si¢ nieco.

— Ale nie calej magii. S tacy, ktérzy taka moc nio-
sa W sobie.

— Smoki 1 jednorozce. Nie znajdziesz wsrod nich
che¢tnych do pomagania Wiezy. Takze mnisi strzegacy
Drzewa Lagodnosci nie dadza zezwolenia na przejscie
mi¢dzy Swiatami. To nie s3 nowe pomysty, czarow-
niku. To stare strategie, jednak nie mamy srodkow,
by je zrealizowad.

— Uwazam, ze nie jest to juz prawda.

Klab czarnych cieni na tronie zdawat si¢ przesuwaé
1 poruszac.

— Jak to mozliwe?

— Nie bylo to tatwe, ale kontaktuj¢ si¢ z mnichami
od pewnego czasu. | jesteSmy bliscy dobicia targu.

— A co z magicznym stworzeniem?
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— W tej kwestii takze mam swego kandydata.

— Skoro przekonates mnichéw 1 zdotasz namowic
stworzenie o wrodzonej magii, by stuzylo twym ce-
lom, mozesz dosta¢ Pajeczy Kompas — oznajmil Mael-
cien. — Ale za pewna ceng: jesli odkryjesz dziedzicow
krwi Sporaza, dostarczysz ich do mnie.

Rezormoor nie planowat tego, ale z drugiej strony,
kiedy uzyska juz to, na czym mu zalezy, zycie dzie-
dzicow Sporaza bg¢dzie nieistotne.

— Zgoda — rzekt.

Umowa zostata zawarta.

— Dobrze. A teraz powiedz, jak zamierzasz sklo-
ni¢ kogos z urodzenia magicznego, by wypetnit twoja
wole?

Rezormoor uSmiechnat sie lekko.

— Tak si¢ skfada, ze w tej chwili zmierza do Wiezy
pewien jednorozec. Z tego, co wiem, ma akurat od-

powiedni apetyt, by mi si¢ przydac.



ROZDZIAL TRZECI

KRAKEN
KONTRA GRAWITACJA

(TESYRVS TERAZVZEISZY)

TRWALA DUZA PRZERWA | MAX KONCZYt WEASNIE UKLADAC
ksiazki w swojej szafce, kiedy nadbiegl Dirk. Szeroko
otwieral oczy 1 miat zaczerwieniong twarz.

— Chtopie, totalnie musisz to zobaczy¢! — zawolal.

Dirk w takim stanie przypominatl Maxowi chihu-
ahua sasiadki; piesek podskakiwal zawsze, biegajac
tam 1 z powrotem wzdtuz plotu. Teraz Max ledwie
zdazyt zamknaé szatke, nim Dirk powlokt go na ko-
rytarz. Nie bylo niespodzianka, ze to Kraken 1 jego
banda postanowili znowu uprzykrzy¢ komus zycie.
Dziwne bylo, ze tym razem chodzito o dziewczyng.
A jeszcze dziwniejsze, ze wyraznie nie dala si¢ za-
straszyc.

— Powiedzialam, zeby$ nawet nie probowat —

ostrzegta dziewczyna.
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Cala grupa (w ktorej bylo kilku zapasnikow) ro-
zesmiala si¢. Ale ona nie byla zagniewana, nie krzy-
czala, nawet nie zbieralo si¢ jej na placz. W jej glosie
dzwigczata zimna determinacja, rozcinajaca powie-
trze niczym brzytwa.

— Jeste$ niby taka ksi¢zniczka kung-fu, zgadza si¢? —
zakpit Ricky, ogladajac si¢ na swoich kumpli. — Myslisz,
ze dasz rad¢ mnie Sciagna¢ do parteru?

— Nie méwitam o kung-fu — odparta spokojnie dziew-
czyna. — I nie, nie mam ochoty nigdzie ci¢ ciagnaé.

Thum gapiow si¢ powigkszat. Max w koncu rozpo-
znal dziewczyng: Sara Jepson, z ktora chodzili razem
na matematyke. Byla wysoka, inteligentna, z takimi
kasztanowymi wlosami, jakie majq gwiazdy filmowe.
Nie trzymata si¢ popularnych dziewczat, ani fanek ze-
spotdéw, ani nawet grup teatralnych. Kiedy si¢ zastano-
wié, to Max niewiele o niej wiedzial — tyle, ze jakos
znalazla si¢ na celowniku Ricky’ego 1 wlasnie miala za
to zaplacic.

— Nie odpowiedzialas na pytanie — oSwiadczyl
drwiaco Ricky. — Nie pytalem, czy masz ochotg, tyl-
ko czy dasz rad¢. Wydaje ci sig, ze jesli twoi rodzie sa
jak Karate Kid, to masz nade mna przewagge?

Nie karate, myslata Sara, ale judo. Nieczgsto o tym

moéwita, bo nie cheiata doprowadzaé do takich wtasnie
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sytuacji, kiedy to stoi na korytarzu i musi sobie jakos
radzi¢ z Rickym. Ale jej rodzice poznali sig, kiedy
oboje startowali na Swiatowych mistrzostwach judo,
wigc oczywiscie praktycznie cate zycie poswigcita
na nauke tej japonskiej sztuki walki. Juz raczkujac,
nie bawita si¢ swoim pluszowym Elmo, ale ¢wiczyla
na nim rzuty przez biodro. Istnial wazny powdd, ze
ju-jitsu — z ktérego judo si¢ wziglo — uzywali wielcy
samuraje w historii: bylo skuteczne.

— Co dam, a czego nie dam rady zrobi¢, to nie
twoj interes — stwierdzita krétko.

Kraken moze nie byt — jak mawiala babcia Maxa
— najostrzejszym narz¢dziem w warsztacie, ale miat
dos¢ rozumu, by pojaé, ze Sara naprawdg si¢ go nie
boi. A to chyba zdarzyto mu si¢ po raz pierwszy.

— Nie uwierzg, ze uwaza si¢ za mocniejsza ode
mnie! — wykrzyknat.

Kumple Krakena smiali si¢ 1 klaskali, kiedy z sze-
rokim usmiechem rozejrzat si¢ po korytarzu. A potem
znowu spojrzat na Sarg 1 znizyt glos. Teraz wszyscy
umilkli — widzieli juz takie zachowania, czasem na
macie zapasniczej, kiedy Ricky miat zaraz zniszczy¢
kolejnego przeciwnika, a czasem w szkole, kiedy jakis
uczen miat dostac lanie. Ricky pochylit si¢, patrzac na

Sarg, jakby byta jego najgorszym wrogiem.
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— Chyba powinnas co$ zrobi¢ — wycedzil przez
z¢by. — Albo ja zrobig.

Ale Sara nie drgngla, a to duzo o niej méwilo. Max
widzial juz wielu twardzieli, ktérzy tamali si¢ w ta-
kich okolicznosciach. George Lobowski, grajacy jako
srodkowy w druzynie futbolowej, rozptakat si¢, kie-
dy Ricky powiedzial mu to samo. Ale nie Sara — ku
zdumieniu Maxa 1 wszystkich zgromadzonych wokot
ucznidéw, nawet nie drgneta.

— Hej, moze przyczepisz si¢ do kogos takiego du-
zego jak ty? — zawotal Dirk.

Max nie powinien si¢ dziwi¢: Dirk miat chyba za-
kodowana w DNA sktonnos$¢ do moéwienia bez na-
mystu. Max za to staral si¢ zwykle skuli¢ 1 sta¢ mozli-
wie niewidocznym.

Kraken odwrocit si¢ 1 spojrzat na stojacego w gru-
pie gapiow Dirka.

— Ach, doprawdy? — zapytal, wyraznie szukajac
poklasku publicznosci. — Zglaszasz si¢ na ochotnika?

— Wiesz, ja tez wyraznie nie jestem twoich roz-
miaréow. — Dirk wzruszyt ramionami.

Gdyby Ricky wierzyl, ze zlapie Dirka, pewnie by
sprobowal. Wiedziat jednak, Ze nie ma szans. Poza
tym nie zakonczyl rozmowy z Sara.

— Popiskuj sobie, myszko, 1 pilnuj wlasnego nosa.
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Po czym znowu odwrocit si¢ do Sary. Stanal z nig
oko w oko, naruszajac cala jej ,,przestrzen osobisty’, 0 ja-
kiej mowili na lekgeji. Jednak Sara nawet nie mrugneta.

— Postuchaj, Ricky. Jestem tylko dziewczyna. Nie
bardzo rozumiem, w jaki sposéb czepianie si¢ mnie
ma poprawic twoja reputacje samca alfa w szkole. Ale
teraz odwrocg si¢ 1 odejd¢. Mozecie sobie krzyczed,
ze stchorzytam, albo gwizda¢, to mi nie przeszkadza.
Jesli poczujesz si¢ lepiej, moge nawet powiedzied, ze
jestes wigkszy twardziel niz myslatam. Bardzo proszeg.
Ale w tej chwili mam ochotg zjes¢ drugie $niadanie.
Wigc przepraszam bardzo, ale odchodzg.

I wtedy to si¢ stato. Sara zaczeta si¢ odwracac, kie-
dy Ricky szorstko ztapat ja za ramig. Zareagowala na-
tychmiast; tak szybko, ze zmienita si¢ niemal w roz-
mazang plame: chwycita Ricky’ego za r¢ke 1 obrocita
si¢ na nodze, wykorzystujac jego rozped. Potem schy-
lifa si¢ 1 przerzucita go przez ramig tak, ze wyladowat
ptasko na plecach 1 stracit oddech od uderzenia o pod-
toge. Przystawita kolano do jego ramienia 1 oparta
tokie¢ Ricky’ego o udo, wyginajac bolesnie. Ricky
wrzasnal, ale poza tym si¢ nie poruszyl. Sara przygla-
data mu si¢ wzburzona i przez moment zdawato sig,
ze docisnie 1 ztamie mu r¢ke. Ale nagle wypuscita go

1 przerazona uniosta dton do ust.
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— Nie chcialam... — zaczela, spogladajac dookota
na zdumione twarze.

Sara wykonala wlasnie to, co jej rodzice nazywa-
11 ippon seoi nage. Spokojnie analizowata informacje,
mimo ze emocje zacze¢ly ja zalewac jak fala przyptywu.

Grupa dzieciakdéw zaczela si¢ przepychaé, zeby ko-
niecznie z bliska obejrze¢ pokonanego 1 lezacego na
podtodze Krakena. Max 1 Dirk dali si¢ ponies¢ ttumowni,
potem nagle zostali wypchnigci naprzod, stracili row-
nowagg, zderzyli si¢ ze soba, potknegli o Krakena 1 wy-
ladowali jeden na drugim obok niego. Zanim zdazyli
si¢ wyplatac 1 wstac, pan Jackson — wicedyrektor — roz-
dzielit thum niczym Mojzesz wody Morza Czerwonego.
Stanat nad nimi z r¢gkami na biodrach 1 patrzyl groznie.

— Co si¢ tu dzieje? — zapytal swym rzeczowym,
dyrektorskim tonem.

Na ziemi lezatl wciaz nieruchomy Kraken, obok
niego Dirk, zaczerwieniony 1 z szeroko otwartymi
oczami, oraz Max, zbyt zaszokowany, by zrobi¢ co-
kolwiek procz wskazania r¢ka Sary. Wicedyrektor
szybko ocenit sytuacjg.

— Wszyscy na stotowkg. .. ale juz. Niech ktos znaj-
dzie higienistke 1 ja tu przysle. A wasza trojka... —
Spojrzal chtodno na Sar¢, Maxa 1 Dirka. — Idziecie ze

mna. Narobiliscie sobie ktopotow.





